
DECYZJA RADY (WPZiB) 2025/814

z dnia 25 kwietnia 2025 r.

zmieniająca decyzję (WPZiB) 2015/1333 w sprawie środków ograniczających w związku z sytuacją 
w Libii

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzględniając Traktat o Unii Europejskiej, w szczególności jego art. 29,

uwzględniając wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczeństwa,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) 31 lipca 2015 r. Rada przyjęła decyzję (WPZiB) 2015/1333 (1).

(2) 16 stycznia 2025 r. Rada Bezpieczeństwa Organizacji Narodów Zjednoczonych (RB ONZ) przyjęła rezolucję 
nr 2769 (2025), potwierdzając swoje silne zaangażowanie na rzecz suwerenności, niepodległości, integralności 
terytorialnej i jedności narodowej Libii oraz ustalając, że sytuacja w Libii nadal stanowi zagrożenie dla pokoju 
i bezpieczeństwa międzynarodowego.

(3) W rezolucji Rady Bezpieczeństwa ONZ nr 2769 (2025) wprowadzono dwa zwolnienia z embarga na broń i nowe 
kryterium umieszczenia w wykazie w odniesieniu do osób lub podmiotów podlegających ograniczeniom wjazdu lub 
zamrożeniu środków finansowych i zasobów gospodarczych lub obu tym środkom.

(4) Ponadto rezolucja RB ONZ nr 2769 (2025) zmieniła zakres środków nałożonych na libijski Urząd ds. Inwestycji 
(ang.: Libyan Investment Authority).

(5) Unia powinna podjąć dalsze działania, aby wdrożyć niektóre środki.

(6) Należy zatem odpowiednio zmienić decyzję (WPZiB) 2015/1333,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

W decyzji (WPZiB) 2015/1333 wprowadza się następujące zmiany:

1) w art. 2 dodaje się ustępy w brzmieniu:

„5. Art. 1 nie ma zastosowania do zapewniania przez państwa członkowskie libijskim siłom bezpieczeństwa 
wszelkiego rodzaju pomocy technicznej lub szkoleń, mających na celu wyłącznie wspieranie procesu ponownego 
zjednoczenia libijskich instytucji wojskowych i instytucji bezpieczeństwa, lub także do tymczasowego wprowadzania do 
Libii broni lub innego sprzętu wojskowego, przeznaczonych wyłącznie do użytku dostawców takiej pomocy technicznej 
lub szkoleń spoza Libii, na potrzeby dostarczania takiej pomocy lub do ich stosowania w celu ochrony, zgodnie 
z powiadomieniem przekazanym uprzednio Komitetowi.

6. Art. 1 nie ma zastosowania do wojskowych statków powietrznych ani okrętów wojennych czasowo 
wprowadzanych na terytorium Libii przez państwo członkowskie wyłącznie w celu dostarczenia przedmiotów lub 
ułatwienia działań w innym przypadku wyłączonych z embarga na broń lub nieobjętych tym embargiem, w tym 
pomocy humanitarnej lub do broni i powiązanych materiałów, przeznaczonych do celów obronnych, które pozostają 
przez cały czas na pokładzie okrętu lub statku powietrznego podczas tymczasowego pobytu w Libii, lub w posiadaniu 
osoby należącej do personelu spoza Libii, która tymczasowo opuściła taki okręt lub statek powietrzny.”;

2) art. 8 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

„1. Państwa członkowskie podejmują niezbędne środki w celu zapobieżenia wjazdowi na ich terytoria lub 
przejazdowi przez ich terytoria osób wskazanych i objętych ograniczeniami podróżowania przez Radę Bezpieczeństwa 
lub przez Komitet zgodnie z pkt 22 rezolucji RB ONZ nr 1970 (2011), pkt 23 rezolucji RB ONZ nr 1973 (2011), pkt 4 
rezolucji RB ONZ nr 2174 (2014), pkt 11 rezolucji RB ONZ nr 2213 (2015), pkt 11 rezolucji RB ONZ nr 2362 (2017), 
pkt 11 rezolucji RB ONZ nr 2441 (2018) oraz pkt 18 rezolucji RB ONZ nr 2769 (2025), zgodnie z wykazem 
znajdującym się w załączniku I.”;
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(1) Decyzja Rady (WPZiB) 2015/1333 z dnia 31 lipca 2015 r. w sprawie środków ograniczających w związku z sytuacją w Libii oraz 
uchylająca decyzję 2011/137/WPZiB (Dz.U. L 206 z 1.8.2015, s. 34 ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2015/1333/oj).

http://data.europa.eu/eli/dec/2015/1333/oj


3) w art. 9 wprowadza się następujące zmiany:

a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

„1. Zamrożone zostają wszelkie środki finansowe, inne aktywa finansowe i zasoby gospodarcze posiadane lub 
kontrolowane – bezpośrednio lub pośrednio – przez osoby i podmioty wskazane i objęte zamrożeniem aktywów 
przez Radę Bezpieczeństwa lub przez Komitet zgodnie z pkt 22 rezolucji RB ONZ nr 1970 (2011), pkt 19 i 23 
rezolucji RB ONZ nr 1973 (2011), pkt 4 rezolucji RB ONZ nr 2174 (2014), pkt 11 rezolucji RB ONZ nr 2213 
(2015), pkt 11 rezolucji RB ONZ nr 2362 (2017), pkt 11 rezolucji RB ONZ nr 2441 (2018) oraz pkt 18 rezolucji RB 
ONZ nr 2769 (2025), zgodnie z wykazem znajdującym się w załączniku III.”;

b) dodaje się ustęp w brzmieniu:

„15. Po powiadomieniu przez dane państwo członkowskie Komitetu i pod warunkiem że Komitet zatwierdził 
wykorzystanie zamrożonych rezerw gotówkowych, o których mowa w pkt 14 rezolucji RB ONZ nr 2769(2025), 
który obejmuje konsultacje z rządem Libii, i zgodnie z nim, właściwe organy tego państwa członkowskiego zezwalają 
na wykorzystanie zamrożonych rezerw gotówkowych należących do podmiotu wymienionego pod pozycją nr 1 
w załączniku VI wyłącznie do celów inwestycji w:

a) depozyty terminowe o niskim ryzyku w odpowiedniej instytucji finansowej wybranej przez podmiot wymieniony 
w pozycji nr 1 w załączniku VI i znajdującej się w państwie członkowskim, w którym środki finansowe zostały 
zamrożone, w przypadku zamrożonych rezerw gotówkowych, o których mowa w »zaleceniu 7.1«, o którym 
mowa w rezolucji RB ONZ 2769(2025); lub

b) instrumenty o stałej kwocie dochodu, w przypadku zamrożonych rezerw gotówkowych, o których mowa 
w »zaleceniu 7.2«, o którym mowa w rezolucji RB ONZ 2769(2025),

zgodnie z zatwierdzeniem przez Komitet.

16. Depozyty terminowe o niskim ryzyku, o których mowa w ust. 15 lit. a), oraz naliczone od nich odsetki 
pozostają zamrożone. Instrumenty o stałej kwocie dochodu, o których mowa w ust. 15 lit. b), oraz naliczone od nich 
odsetki, pozostają zamrożone.

Każda reinwestycja podlega procedurze, o której mowa w ust. 15.

17. Dane państwo członkowskie informuje pozostałe państwa członkowskie oraz Komisję o każdym zezwoleniu 
udzielonym na podstawie ust. 15 w terminie dwóch tygodni od udzielenia zezwolenia.”.

Artykuł 2

Niniejsza decyzja wchodzi w życie następnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli dnia 25 kwietnia 2025 r.

W imieniu Rady

Przewodniczący

A. SZŁAPKA 

PL Dz.U. L z 28.4.2025
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